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Byta to noc poprzedzajaca koronacje i krélewicz siedzial samotnie w swojej wspanialej
komnacie. Wszyscy dworzanie juz wyszli, zgodnie z ceremonialem zlozywszy pokion do
samej ziemi, a nastgpnie udali si¢ do Wielkiej Sali Patacowej. Mieli odebra¢ tam kilka
ostatnich lekeji od mistrza etykiety. Kilku z nich miato bowiem weigz nie do$¢ dworskie
maniery, a to, trzeba przyznaé, jest dla dworzanina powaznym wykroczeniem.

Jednak chlopcu — bo majac jedynie szesnascie lat weiaz pozostawat on tylko chlop-
cem — nie bylo przykro, ze wszyscy juz poszli. Opadt z glebokim westchnieniem ulgi
na mickkie poduszki haftowanej sofy i lezal tam z otwartymi ustami i niespokojnym
wzrokiem, niczym brazowy lesny faun lub jakie$ dzikie zwierzatko zlapane w sidla przez
mys$liwych.

I rzeczywidcie bylo nie inaczej, bo krélewicz zostal znaleziony przypadkiem wlasnie
przez mysliwych, kiedy to boso i z fujarka w reku podazal za biednym pasterzem, kedry
wychowat go jak rodzonego syna. Byl dzieckiem jedynej corki starego kréla, owocem
jej sekretnego malzenstwa z nieznanym mezczyzng nizszego stanu. Wedtug niektérych
rozkochat on w sobie mlodg ksi¢zniczke dzigki magicznej muzyce swej lutni. Inni z kolei
méwili o artyécie z Rimini, ktéremu ksigzniczka uczynita wielkie, prawdopodobnie zbyt
wielkie honory i ktéry niespodziewanie opuscit miasto, nie dokoniczywszy swego dzieta
tworzonego w katedrze.

Majac zaledwie tydzien, chlopiec zostat wykradziony matce podczas jej snu i powie-
rzony opiece prostego chiopa i jego zony. Nie mieli wlasnych dzieci i mieszkali po drugiej
stronie lasu, oddalonej od miasta o ponad dziedt drogi. Jezeli chodzi o bladolicg dziew-
czyng, ktéra go urodzita, to umarla przed uplywem godziny — wskutek rozpaczy albo
zarazy (jak stwierdzil nadworny medyk), albo raczej (jak domyslali si¢ inni) blyskawicznej
wloskiej trucizny dodanej do kieliszka korzennego wina. Kiedy zaufany postaniec wio-
zacy dziecko na siodle zsiadal ze znuzonego konia i pukat do prostych drzwi chlopskiej
chaty, cialo ksi¢zniczki byto wlasnie zsuwane do otwartego grobu na opuszczonym przy-
ko$cielnym cmentarzu za murami miasta; grobu, w ktérym podobno lezalo takie inne
ciato, nalezace do mlodziefica o wspanialej, zagranicznej urodzie, ktéry miat rece spetane
za plecami i pier$ pokryta licznymi krwawymi ranami.

Tak przynajmniej brzmiata historia, ktérg po cichu opowiadali sobie ludzie. Pewne
natomiast bylo, ze kiedy stary krél znajdowat si¢ na tozu $mierci, to czy dreczony wy-
rzutami sumienia z powodu swego strasznego grzechu, czy tez po prostu pragnac, aby
krélestwo pozostalo w rekach potomkéw, rozkazal sprowadzi¢ chiopea i w obecnosci
Rady uznat go za swego nastepce.

I wydawalo sie, ze juz od pierwszego momentu, kiedy go rozpoznano, chiopiec wyka-
zywal oznaki tego przedziwnego zamitowania do pigkna, ktére mialo tak bardzo wplynaé
na jego zycie. Ci, ktdrzy zaprowadzili go do przeznaczonych dla niego komnat, cz¢sto
opowiadali o okrzyku zachwytu, ktéry wyrwal si¢ z jego ust na widok przygotowanych
dla niego delikatnych szat i ol$niewajacych klejnotéw, oraz o niemalze dzikiej radosci,
z jaka cisnal w kat swojg szorstkq skorzang tunike i zgrzebny plaszez z owczej skéry.
Oczywiscie, czasem tesknit za wspaniata wolno$cia lesnego zycia i zawsze niecierpliwity
go nuzgce dworskie ceremonie, ktdre zajmowaly znaczng cz¢$¢ kazdego dnia.

Pigkno, Bogactwo, Sztuka
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Jednak ten wspanialy palac — zwany Joyeuse! — ktérego stat si¢ wladcg, wydawat
mu si¢ nowym $wiatem idealnie odpowiadajacym jego poczuciu pickna. Kiedy tylko udato
mu si¢ unikngé¢ posiedzen Rady lub uciec z komnat audiencyjnych, zbiegal po wielkich
schodach z pozlacanymi lwami z brazu i stopniami z jasnego porfiru, i wedrowat z pokoju
do pokoju, z korytarza do korytarza niczym czlowiek, ktéry w picknie pragnie odnalezé
ukojenie bélu i zdrowie po dlugiej chorobie.

Podczas tych wypraw badawczych, jak sam je nazywal — bo rzeczywiscie byly one
dla niego najprawdziwszymi wedréwkami przez jakg$ cudowng kraing — towarzyszyli
mu niekiedy szczupli, jasnowlosi dworscy paziowie odziani w zwiewne szaty i kolorowe
trzepoczace wstazki.

Jednak najczgsciej krélewicz byl wtedy sam. Widdl go bowiem osobliwy instynke,
bedacy niemalie zmyslem przepowiedni, ktéry podpowiadal mu, ze sekrety sztuki najle-
piej poznaje si¢ w tajemnicy, a pickno i madro$¢ najbardziej upodobaly sobie samotnych
czcicieli.

W tym okresie opowiadano o nim wiele niezwyklych historii. Méwiono, ze gdy przy-
sadzisty burmistrz przybyt wygtosi¢ kwiecistg przemowe w imieniu obywateli miasta, to
na wlasne oczy widzial, jak chlopiec kleczy w najprawdziwszym zachwycie przed wspania-
lym obrazem, ktéry wlasnie sprowadzono z Wenecji. Wygladalo to, jakby oddawat cze$é
jakim$ nieznanym bogom. Innym razem zniknat na kilka godzin, a po dlugich poszu-
kiwaniach odnaleziono go w niewielkiej komnacie w jednej z péinocnych wiez patacu,
gdzie jak zahipnotyzowany wpatrywat sic w grecki klejnot, na ktérym wyryto postaé
Adonisa. Podobno widziano réwniez, jak przyciskat cieple wargi do marmurowego czola
antycznego posagu, odnalezionego na dnie rzeki podczas budowy kamiennego mostu.
Na posagu wygrawerowane bylo imi¢ bityriskiego niewolnika cesarza Hadriana?. Kiedy
indziej chlopiec spedzit cala noc na podziwianiu $wiatla ksiezyca skrzacego si¢ na srebrnej
podobiznie Endymiona’.

Szczegblnie fascynujace byly dla niego wszelkie rzadkie oraz kosztowne materialy.
W swoim zapale, aby je posias¢, rozkazal wielu kupcom udad si¢ w dalekie podréze. Nie-
ktérych wystat w rejony pétnocnych moérz, aby nabywali bursztyn od prostych ludéw
rybackich, a innych do Egiptu, w poszukiwaniu owego niezwyklego zielonego turkusu,
ktéry mozna odnalezé jedynie w grobowcach kréléw i ktéry rzekomo posiada magiczne
moce. Niektérzy musieli uda¢ si¢ do Persji po jedwabne dywany i malowana ceramike,
a jeszcze inni do Indii po gaze i barwiong ko$¢ stoniows, kamienie ksi¢zycowe i branso-
lety z jadeitu, drewno sandalowca i szklista niebiesky emalie, a takze szale z najlepszego
gatunku welny.

Ale tym, co fascynowato go najbardziej, byla szata, ktérg miat przywdziaé na korona-
cje: szata przetykana zlotymi ni¢mi, a wraz z nig korona z rubinami oraz berlo przyozdo-
bione wkolo rzadkami perel. Tak, to one wilaénie zaprzataly jego mysli tej nocy, kiedy
lezal na swej picknej sofie i patrzyl na wielkie sosnowe polano plongce na palenisku.
Ich projekty wyszly spod rak éwezesnych najznakomitszych artystéw i zostaly mu do-
starczone juz wiele miesiecy weze$niej. On sam wydat rozkaz, aby nad ich wykonaniem
pracowano dzier i noc, oraz by przemierzono caly $wiat w poszukiwaniu klejnotéw, ktére
bylyby warte calej tej pracy. Kiedy wyobrazal sobie siebie samego, stojacego na podwyz-
szonym oltarzu katedry w ol$niewajacej krolewskiej szacie, u$miech raz po raz goscit na
jego chlopigcych ustach i rozpalal jasnym blaskiem jego ciemne, le$ne oczy.

Po pewnym czasie krélewicz wstal i opierajac si¢ o rzezbiony okap kominka, spojrzat
na swoj pokdj, w ktdérym zapanowat juz pétmrok. Na $cianach wisialy imponujace gobe-
liny przedstawiajace triumf pickna, a w jednym z katéw stata wielka szafa inkrustowana
agatami i lazurytami. Naprzeciwko okna znajdowala si¢ przedziwnie rzezbiona komoda
z lakierowanymi plycinami wylozonymi zaréwno sproszkowanym, jak i kutym zlotem,
na ktdrej staly delikatne kielichy ze szkla weneckiego oraz puchar z onyksu poprzecina-

Loyeux (-euse) (fr.) — radosny. [przypis edytorski]

2bityriski niewolnik... — Antinous, kochanek cesarza Hadriana, po swej $mierci ogloszony przez cesarza
herosem i czczony; przedstawiany w rzezbie, na monetach i gemmach jako ideat miodziericzej pigknoéci. [przypis
edytorski]

3 Endymion — w mitologii greckiej pigkny mlodzieniec, skazany przez Zeusa na wieczny sen. [przypis edy-

torski]
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nego czarnymi zytkami. Blade maki wyhaftowane na jedwabnej kapie pokrywajacej t6zko
wygladaly, jak gdyby wlasnie wysunely si¢ ze znuzonych rak snu. Wysokie kolumny ze
zlobkowanej kosci stoniowej podtrzymywaly aksamitny baldachim, z ktdrego niczym bia-
ta piana wyskakiwaly wspaniale kepy strusich piér, az po jasne srebro zdobionego sufitu.
Roze$miany Narcyz z patynowanego brazu dzierzyl nad glows wypolerowane lustro. Na
stole stala plytka ametystowa misa.

Przez okno krélewicz widzial ogromng kopule katedry, ktdra niczym barika mydlana
unosila si¢ nad pograzonymi w pétmroku domami. Widzial tez znuzonych wartownikéw
przechadzajacych si¢ w t¢ i z powrotem po spowitym mgly tarasie. W dalekim sadzie
spiewal stowik, a przez okno wkradat si¢ niewyrazny zapach jasminu. Chlopiec odgarnat
z czola brazowe loki i wzigwszy lutni¢, pozwolit palcom bigka¢ si¢ po jej strunach. Jego
cigzkie powieki opadly i ogarncto go niezwykle rozmarzenie. Nigdy wezesniej nie czut tak
mocno i z tak niezwykly rado$cia magii i tajemnicy pigkna ukrytego w przedmiotach.

Kiedy z wiezy zegarowej dobiegl dzwick obwieszczajacy péinoc, chlopiec pociagnat za
dzwonek i do pokoju weszli paziowie, ktdrzy z wielky ceremonia rozebrali go, polali mu
dlonie wodg rézang i rozrzucili kwiaty na jego poduszce. W kilka chwil po ich wyjsciu
krélewicz zasnat.

A kiedy spal, przy$nit mu si¢ taki oto sen:

Zdawalo mu sig¢, ze znajduje si¢ na dtugim, niskim poddaszu, otoczony furczeniem
i klekotaniem wielu krosien. Watle $wiatlo stoneczne wpadato do $rodka przez okratowa-
ne okna i ukazywato wychudzone postacie tkaczy pochylonych nad pracg. Blade, mizerne
dzieci przykucaly na wielkiej drewnianej belce. Kiedy czélenka krosna przebiegaly przez
osnowe, dzieci unosily cigzkie listwy, a gdy zatrzymywaly si¢, dzieci pozwalaly im opasé
i docisng¢ nici. Dzieciom drzaly rece, a na ich twarzach malowat si¢ gléd. Kilka wynedz-
nialych kobiet siedziato przy stole i szylo. Pokéj wypelnial odrazajacy smréd, powietrze
bylo cuchnace i cigzkie, a Sciany ociekaly wilgocig.

Krélewicz podszedt do jednego z tkaczy, aby przyjrzed sig, jak pracuje.

Mgiczyzna spojrzal na niego ze zloscig i zapytal:

— Dlaczego mi si¢ przygladasz? Czy jeste$ szpiegiem wystanym przez naszego pana?

— Kto jest waszym panem? — zapytal krélewicz.

— Nasz pan! — zawotal gorzko tkacz. — To taki sam czlowiek jak ja. Pomiedzy nami
jest tylko jedna réznica: on nosi wspaniale szaty, a ja chodz¢ w fachmanach, i kiedy ja
stabne z glodu, on cierpi z przejedzenia.

— To wolny kraj — powiedzial krélewicz — nie jeste$ niewolnikiem.

— W czasie wojny — odpowiedzial tkacz — silni czynig niewolnikéw ze stabych,
a'w czasie pokoju bogaci czynig niewolnikéw z ubogich. Musimy pracowad, zeby przezy¢,
ale otrzymujemy takg zaplate, ze umieramy. Pracujemy dla nich ci¢zko przez caly dzied,
ale to oni gromadza ztoto w szkatutach, podczas gdy nasze dzieci odchodzg zbyt wezesnie,
a twarze tych, ktérych kochamy, staja si¢ zatwardziale i zle. Zbieramy winne grona, ale
to inni pija wino. Siejemy ziarno, ale nie mamy co je$¢. Jestesmy zakuci w kajdany, choé
nike ich nie dostrzega. Staliémy si¢ niewolnikami, chociaz nazywaja nas wolnymi ludzmi.

— Czy taki los spotkat wszystkich? — zapytal.

— Tak, wszystkich — odpowiedzial tkacz — mlodszych i starszych, kobiety i mez-
czyzn, dzieci i ludzi w podeszlym wieku. Handlarze okrutnie nas wykorzystuja, a my mu-
simy wykonywa¢ ich polecenia. Ksiagdz przejezdza obok i odmawia modlitwy, ale o nas
nie troszezy si¢ nike. Przez nasze mroczne ulice pelznie Bieda o wyglodnialych oczach,
a zaraz za nig podaza Grzech z pijackim obliczem. Niedola budzi nas o poranku, a Wstyd
towarzyszy nam w nocy. Ale czym dla ciebie jest to wszystko? Nie jeste$ jednym z nas.
Twoja twarz jest zbyt szczesliwa.

Odwrdcil si¢ ze zmarszczonym czolem, przerzucit czélenko na krosnie, a weedy kré-
lewicz zauwazyl, ze na czélenko byla nawleczona zlota nié.

Ogarnglo go straszliwe przerazenie i zapytat tkacza:

— Nad czym teraz pracujesz? Coz to za szata?

— To koronacyjna szata krélewicza — odpowiedzial. — A ¢dz ci do tego? — Witedy
krélewicz wydat z siebie gloény krzyk, obudzit si¢ i — czy to mozliwe? — ponownie byt
w swojej wlasnej komnacie. Za oknem ujrzal wielki ksi¢zyc o barwie miodu zawieszony
w ciemnosci nocy.
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Krélewicz ponownie zasnal, a kiedy spal, przy$nit mu si¢ taki oto sen.

Zdawalo mu sig, ze lezy na pokladzie ogromnej galery, na ktérej wiostowala setka
niewolnikéw. Obok niego na dywanie siedzial kapitan. Byt czarny jak heban, na glowie
miat turban ze szkarlatnego jedwabiu, a grube platki jego uszu rozciagaly wielkie, srebrne
kolczyki. W rekach trzymat wage z koci stoniowej.

Niewolnicy byli nadzy z wyjatkiem przepasek na biodra, a kaidy byl przykuty tan-
cuchem do sgsiada. Slorice palilo ich goracymi promieniami, a Murzyni biegali w t¢
i z powrotem po statku, smagajac ich skérzanymi biczami. Wiostujacy napinali chude
ramiona i ciggneli ciezkie wiosta przez wodg. Spod pidr wiosel bryzgata stona piana.

Wreszcie galera dotarla do niewielkiej zatoki, gdzie zatoga wysondowala glebokos¢.
Od brzegu wial delikatny wiatr, keéry pokryt pokiad i taciriski zagiel drobnym czerwonym
pylem. Nagle pojawili si¢ trzej Arabowie na ostach i zacz¢li ciskaé wléczniami. Kapitan
galery chwycil malowany tuk i postrzelit jednego w gardlo. Mgzczyzna runal w morska
piang, a jego towarzysze oddalili si¢ galopem. Za nimi, raz po raz ogladajac si¢ na martwe
ciato Araba, powoli ruszyta na wielbfadzie kobieta owinieta zéttym woalem.

Kiedy tylko zarzucono kotwice i spuszczono zagle, Murzyni zeszli do fadowni, skad
przyniedli dlugg drabinke linowa z olowianymi cig¢zarkami. Kapitan przerzucit ja przez
burte i przywigzat koniec do dwoch zelaznych stupkéw relingu. Nastepnie zatoga chwy-
cifa najmlodszego z niewolnikéw, zdjela mu kajdany, zatkata mu nozdrza i uszy woskiem
i opasala go sznurem, do ktdrego przywiazany byt wielki kamieri. Ociagajac si¢, niewolnik
zszed! po linie i znikngl w odmetach. W miejscu, gdzie si¢ zanurzyl, wyplynelo kilka pe-
cherzykéw powietrza. Niektérzy niewolnicy z ciekawo$cig wygladali za burte. Na dziobie
statku siedzial zaklinacz rekinéw i monotonnie bit w beben.

Po pewnym czasie nurek wynurzyt si¢c z wody i dyszac cigzko, przywart do drabinki,
trzymajac w prawej rece perle. Murzyni wzieli ja, a niewolnika wepchneli z powrotem do
wody. Pozostali galernicy zasneli nad swoimi wiostami.

Raz za razem niewolnik wynurzal si¢ z morza, a za kazdym razem wracal z pigkng
perla. Kapitan galery kaida z nich wazyt i wkladat do woreczka z zielonej skéry.

Krélewicz staral si¢ co$ powiedzied, ale zdawalo mu sig, ze jezyk przywart mu do
podniebienia i nie byl w stanie poruszy¢ wargami. Murzyni rozmawiali i ktocili si¢ o szaur
jasnych paciorkéw. Nad okretem krazyly dwa zurawie.

W koricu nurek wyszedt z wody po raz ostatni, a perla, ktorg przynidsl, byta okazalsza
niz wszystkie perly Ormuzu. Miala ksztalt ksiczyca w pelni i byla bielsza niz gwiazda
poranna. Twarz niewolnika byla jednak dziwnie blada, a kiedy upadt na poktad statku,
z jego uszu i nozdrzy trysnela krew. Przez chwile jeszcze drzal, a potem znieruchomiat.
Murzyni wzruszyli ramionami i wyrzucili jego cialo za burte.

A kapitan galery za$mial si¢, siggnal po perle, przycisnat ja do czota i ztozyt pokton.

— Ta bedzie przeznaczona — powiedzial — na berlo dla krélewicza.

I dat znak pomocnikom, aby podniesli kotwicg.

Uslyszawszy to, krélewicz wydal z siebie glosny krzyk i obudzit si¢. Za oknem ujrzat
dlugie, szare palce poranka chwytajace gasnace gwiazdy.

Krélewicz ponownie zasnal, a kiedy spal, przysnit mu sie taki oto sen:

Zdawalo mu si¢, ze wedrowal przez ciemng puszeze, pelng dziwnych owocdw i pigk-
nych trujacych kwiatéw. Przy jego nogach syczaly zmije, a barwne papugi, skrzeczac,
przelatywaly z galezi na galgz. Ogromne zétwie spaly na rozgrzanym blocie. Drzewa pel-
ne byly malp i pawi.

Szedt tak przez diugi czas, az dotart na skraj puszczy, gdzie ujrzat ogromne zbiorowi-
sko mezczyzn pracujgcych w korycie wyschnigtej rzeki. Cisneli si¢ przy urwisku thumnie
niczym mréwki. Wykopywali glebokie szyby, do ktérych nastgpnie schodzili. Niektorzy
roztupywali kamienie wielkimi kilofami, inni grzebali w piasku.

Wyrywali kakeusy z korzeniami i deptali ich szkarlatne kwiaty. Wszyscy si¢ $pieszyli
i nawolywali, a kazdy mial pelne rece roboty.

Z mroku jaskini przygladaly im si¢ Smier¢ i Chciwo$¢. Smieré powiedziata:

— Jestem znuzona. Daj mi trzecig cz¢$¢ tych ludzi, a odejde.

Jednak Chciwoé¢ przeczaco pokrecita glows.

— To moi studzy — odparla.
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Wiedy Smierd zapytata:

— Co trzymasz w rece?

— Trzy ziarna zboza — odpowiedziata Chciwo$é. — Dlaczego pytasz?

— Daj mi jedno z nich — rzekla Smier¢ — abym mogla zasadzi¢ je w ogrodzie.
Tylko jedno i opuszczg to miejsce.

— Niczego ci nie dam — odpowiedziata Chciwo$¢ i ukryla dlon w faldach szaty.

A Smier¢ zaémiala si¢ i wziela kielich, a kiedy zanurzyla go w kaluzy, wyszla z niego
Malaria. Przeszla przez zbiorowisko ludzi i po chwili trzecia czgé¢ z nich lezata martwa.
Jej $ladem szla zimna mgla, a u jej boku pelzly weze wodne.

A kiedy Chciwo$¢ ujrzala, ze trzecia cz¢$¢ thumu jest martwa, uderzyla si¢ w chuda
pier$ i zaplakala:

— Zabila$ trzecig czes¢ moich stug, odejdz stad! W gérach Tatarii panuje wojna
i wzywajg ci¢ krolowie obu stron. Afganiczycy zabili juz czarnego wolu i szykuja si¢ do
walki. Zalozyli zelazne helmy i uderzaja wibczniami w tarcze. Na c¢dz ci moja dolina?
Odejdz stad i nigdy nie wracaj.

— Nie — rzekfa Smier¢. — Nie odejde, dopéki nie dasz mi jednego ziarna zboza.

Jednak Chciwo$¢ zamkneta dlon i zacisnela z¢by.

— Niczego ci nie dam — odpowiedziala cicho.

A Smier¢ zaémiala si¢, wzicla czarny kamieri, wrzucita go w glab puszczy i z gaszczu
dzikiej cykuty wyszla Febra odziana w ognistg szate. Przeszta przez thum ludzi, a kazdy,
kogo dotkneta, umierat. Kiedy szla, trawa wysychata pod jej stopami.

A Chciwo$¢ zadriata i posypala glowe popiotem.

— Jeste$ okrutna! — zawolala. — W okolonych murami miastach Indii panuje gléd,
a w Samarkandzie wyschly zbiorniki wody. W otoczonych murami miastach Egiptu pa-
nuje gldd, a z pustyni przyleciala szaraicza. Nil nie wystapit z brzegdw, a kaplani przekleli
Izyde i Ozyrysa. IdZ tam, gdzie ci¢ potrzebuja, i zostaw moje stugi.

— Nie — rzekfa Smieré. — Nie odejde, dopdki nie dasz mi jednego ziarna zboza.

— Niczego ci nie dam — odpowiedziata Chciwosé. A Smier¢ znowu si¢ za$miala,
gwizdneta przez palce i nagle przez powietrze przefruneta kobieta. Na czole miata wypisa-
ne stowo ,Zaraza”, a wokét niej kraiylo stado sgpéw. Kobieta przykryla doling skrzydlami
i zaden czlowiek nie uszed! juz z zyciem.

Chciwoé¢ uciekla w puszeze z gloénym krzykiem. Smieré wskoczyla na swego czer-
wonego konia i pogalopowata w dal, a galop jej byt szybszy niz wiatr.

Witedy z mutu na dnie doliny wypelzly smoki i straszliwe stworzenia pokryte tuskami,
a za nimi przybyly szakale, biegnac przez piaski i weszac w powietrzu.

A krélewicz zaplakal i zapytat:

— Kim byli ci ludzie i czego szukali?

— Szukali rubinéw na korong dla kréla — uslyszat odpowiedz za swoimi plecami.

Krélewicz drgnal, a kiedy si¢ odwrécil, ujrzat czlowieka w pielgrzymich szatach, trzy-
majgcego w dioni srebrne lustro.

Pobladt i po chwili zapyta:

— Dla jakiego kréla?

Pielgrzym odpowiedziat:

— Spéjrz w lustro, to go zobaczysz.

Krélewicz spojrzat i ujrzawszy wlasng twarz, wydal glosny krzyk i obudzit si¢. Jego
pokéj zalany byt $wiattem stonecznym, a z ogrodu i altany dochodzit $piew ptakéw.

A wtedy przybyl szambelan i wysocy urzednicy padstwowi, aby oddaé¢ mu hold. Pa-
ziowie przyniesli mu szatg przetykang zlotymi niémi i polozyli przed nim korong i berto.

A krélewicz spojrzal na nie i wiedzial, ze byly pickne, pickniejsze niz cokolwiek, co
widziat dotychczas. Pamigtal jednak swoje sny i powiedziat:

— Zabierzcie te rzeczy, nie zaloz¢ ich.

Dworzanie ostupieli, a niektérzy roze$miali si¢, bo mysleli, ze krol zartuje. Jednak on
znowu przeméwit do nich surowo:

— Zabierzcie te rzeczy, nie cheg ich widzieé. Chociaz to dziet mojej koronacji, nie
zaloz¢ ich. Ta szata zostala bowiem utkana bialymi dlofimi bélu na kro$nie smutku.
W jadrze rubinu jest krew, a w jadrze perly — $mier¢.
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I opowiedzial im swoje trzy sny.

A wystuchawszy go, dworzanie popatrzyli na siebie i szeptali:

— Z calg pewnoscig oszalal. Sen jest przeciez jedynie snem, a wizja tylko wizja. Nie
naleza do $wiata realnego i nie warto si¢ nad nimi zastanawia¢. Céz nas obchodzi zycie
tych, keérzy dla nas pracuja? Czyz nie mozna zjes¢ chleba, zanim nie ujrzy si¢ siewcy, ani
napi¢ si¢ wina, zanim nie porozmawia si¢ z wlascicielem winnicy?

A krélewicz popatrzyl na niego.

— Czy tak jest doprawdy? — zapytal. — Czy lud nie bedzie wiedzial, ze jestem
krélem, jezeli nie bede odziany w krélewskie szaty?

— Zgadza si¢, mj panie, lud nie bedzie tego wiedzial — odparl szambelan.

— Myslaltem, ze istnieli ludzie prawdziwie krélewscy — odpowiedzial — ale moze
by¢ tak, jak twierdzisz. Jednak mimo wszystko nie wlozg tej szaty, nie dam si¢ koronowad
t3 korong, lecz tak jak przybylem do tego palacu, tak tez z niego wyjde.

A potem rozkazal, aby opuscili go wszyscy oprécz jednego pazia, chlopca mlodszego
od niego o rok, ktérego zostawil sobie do pomocy. Wziat kapiel w krystalicznej wodzie,
a nastepnie otworzyt wielka malowang szkatule. Wyjat z niej skérzang tunike i zgrzebny
plaszez z owczej skory, kedre nosit, kiedy na zboczu géry pilnowat kudlatych kéz pasterza.
Nalozyt je na siebie, a do r¢ki wzigh swéj prosty kij pasterski.

A maly paz otworzyt szeroko wielkie, niebieskie oczy i umiechajac sie, zapytat:

— Mj panie, widze, ze masz szate i berlo, ale gdzie twoja korona?

A krolewicz zerwal gatazke dzikiej rézy pnacej si¢ po balkonie.

Zgigwszy ja, utworzyl obrecz, ktdrg wlozyt na glowe.

— To bedzie moja korona — odpowiedzial.

A nastgpnie, tak przyodziany, wyszedt ze swej komnaty i udal si¢ do Wielkiej Sali,
gdzie oczekiwali go szlachetnie urodzeni.

A na jego widok wiérdd zgromadzonych wybucht $miech i niektérzy wolali:

— Panie, ludzie czekaja na kréla, a ty ukazujesz im zebraka.

Jeszeze inni byli rozgniewani i méwili:

— Przynosi hanibg naszemu paristwu i nie jest godny nam panowal.

Ale on minat ich bez stowa i zszed! po porfirowych schodach. Wyszed! z patacu przez
brame z brazu, dosiadt konia i pojechat do katedry, a mlody paz biegl u jego boku.

Ludzie $miali si¢ i mowili:

— Oto jedzie krélewski blazen — i pokpiwali z niego.

A on $ciggnat wodze i odpart:

— Nie, ja jestem krélem. — Po czym opowiedzial im swoje trzy sny.

Z tlumu wylonil si¢ cztowiek, ktéry przeméwit do niego gorzkimi stowami.

— Panie, czyz nie wiesz, ze ludzie biedni zyja dzigki bogactwu ludzi zamoznych?
Utrzymujemy si¢ z twojego przepychu, a twe zachcianki dajg nam chleb. Cigzka pra-
ca u surowego pana jest gorzka, ale brak pana, dla ktérego si¢ pracuje, jest gorzki tym
bardziej. Czy myslisz, ze kruki dostarcza nam pozywienia? I ¢4z na to poradzisz? Czy po-
wiesz kupujacemu: ,Bedziesz kupowad za taka kwote”, a handlarzowi: ,Bedziesz sprze-
dawal w takiej cenie”? Nie sadze. W takim razie wracaj do patacu, panie, i przyodziej si¢
w purpure i pigkne ptétno. Cédz znaczymy dla ciebie my i nasze cierpienie?

— Czyz bogaci i biedni nie s3 braémi? — zapytal krdlewicz.

— Tak — powiedzial m¢zczyzna — a imi¢ bogatego brata brzmi: Kain.

A oczy krélewicza wypelnily si¢ fzami i pojechat dalej wéréd pomrukéw thumu. Miody
paz przestraszyt si¢ i opuscil go.

A kiedy dotart do wspaniatego portalu katedry, zotnierze opuscili halabardy i zawofali:

— Czego tutaj szukasz? Przez te drzwi moze przej$é jedynie krol.

A twarz krélewicza zaplongla gniewem i powiedzial:

— Ja jestem krélem.

Gestem rozkazat im si¢ odsungé, a sam wszed! do $rodka. A gdy stary biskup zobaczyt
go przyodzianego w pasterski strdj, wstal ze swego tronu i powiedziat:

— Moj synu, czy to jest krolewska szata? Jakaz korong mam ci¢ ukoronowa¢ i jakie
berfo mam wlozy¢ ci w dloni? To powinien by¢ dzieri wesela, a nie unizenia.

— Czy rado$¢ powinna nosi¢ to, co przygotowalo nieszcz¢écie? — zapytat krélewica.
I opowiedzial mu swe trzy sny.
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A kiedy biskup je uslyszal, zmarszczyt czolo i odpart:

— MJj synu, jestem juz starcem w zimie Zycia mego i wiem, ze na $wiecie dzieje si¢
wiele zfa. Okrutni porywacze przychodzy z gor, zabieraja male dzieci i sprzedaja je Ara-
bom. Lwy czekaja na przejezdzajace karawany i rzucaja si¢ na wielblady. Dziki niszcza
uprawy zbdz w dolinach, a lisy podgryzaja winorosle na zboczach pagérkéw. Piraci pu-
stosza morskie brzegi i palg fodzie rybakéw, zabierajac im sieci. Na stonych trzgsawiskach
zyja tredowaci, ktérzy majg domy z plecionej trzciny i nikt nie moze si¢ do nich zblizy¢.
Przez miasto wedrujg zebracy i zywig si¢ razem z psami. Czy mozesz temu zaradzi¢? Czy
mozesz zaprzyjazni¢ si¢ z tredowatym i zabra¢ do swego domu zebraka? Czy lew i dzik
moga stucha¢ twoich polecen? Czy to nie Bég stworzyl nieszczeScie w swej madrosci?
W takim razie pochwalam to, co zrobiles, ale proszg, aby$ wrécit do palacu, przybrat ra-
dosne oblicze, przyodzial si¢ w szaty stosowne dla krdla, a ja ukoronuje ci¢ zlotg korong
i w dlont wloig ci pertowe berlo. I nie my$l wiccej o swoich snach. Ciezar i smutek tego
$wiata sg zbyt wielkie dla jednego czlowieka i jednego serca.

— I méwisz to w tym miejscu? — zapytat krdlewicz, przeszed! obok biskupa, wspiat
si¢ po schodach prowadzacych do oftarza i stanat przez obrazem Chrystusa.

Stal przed obrazem Chrystusa, a po obu stronach mial wspaniale zlote naczynia,
kielichy mszalne z z6ttym winem oraz fiolke ze $wigtym olejkiem. Uklgkt przed obra-
zem Chrystusa i wielkie $wiece zaplongly ja$niej przed kaplica udekorowang klejnotami,
a katedre wypetnit biekitnymi struzkami dym kadzidta. Krélewicz pochylit glowe w mo-
dlitwie, a ksi¢za owinieci w sztywne kapy oddalili si¢ od ottarza.

Wtem z ulicy dobiegta wielka wrzawa i do katedry wkroczyli szlachcice z wyciagnie-
tymi mieczami, kolyszacymi si¢ piéropuszami i tarczami z polerowanego srebra.

— Gdziez jest ten, ktdry $nit? — zakrzykneli. — Gdzie jest krdl przyodziany niczym
zebrak? Chlopak, ktéry przynosi haribe naszemu paristwu? Nic nas nie powstrzyma przed
zgtadzeniem go, bo nie jest godzien, aby sprawowaé nad nami wladze.

A krélewicz pochylit znowu glowe i modlit si¢. Gdy skoriczyt si¢ modli¢, wstal, i od-
wréciwszy si¢, spojrzal na nich smutnym wzrokiem. A oto okienne witraze przeszyly
promienie storica, keérych blask zalal kedlewicza i utkal wokél niego szate jeszeze pigk-
niejszg niz ta, kedry uszyto wedlug jego poleceri. Martwy kij pasterski zakwitt liliami,
ktére byly bielsze niz perly, a uschniety cierri zakwitt rézami czerwiediszymi od rubinéw.
Lilie byly bielsze od najpickniejszych perel, a ich todygi byly jasnym srebrem. Réze byly
czerwienisze od najwspanialszych rubinéw, a ich platki byly z kutego zlota.

Stal tak przyodziany w krélewska szatg, a drzwiczki relikwiarza wysadzanego klej-
notami otworzyly si¢ gwaltownie i krysztal monstrancji o wielu promieniach zaswiecit
cudownym, mistycznym blaskiem. Stat w krélewskich szatach, a Boza chwala wypelniata
koéciol. Swicci w rzetbionych niszach zdawali si¢ poruszaé. Krélewicz stal przed nimi
we wspaniale]j szacie i nagle organy rozbrzmialy muzyka, trebacze zadeli w traby, a chér
chlopcow za$piewal.

Lud przejety groza upadl na kolana, arystokraci schowali miecze do pochew i oddali
hold, a biskup pobladt na twarzy i zadrzaly mu rece.

— Zostales ukoronowany przez wigkszego ode mnie — zakrzyknat i uklakl przed
nim.

Krélewicz zszedl z podwyzszonego ottarza i przeszedt przez thum. Ale nikt nie odwazyt
si¢ spojrzec na jego twarz, gdyz byla ona niczym oblicze aniofa.
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